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Liebe Freunde / dear friends / chers amis

Danke fiir die Zusammenarbeit im vergangenen Jahr

und die besten Wiinsche fiir die kommende Zeit.

Ich freue mich auf ein Wiedersehen
Thank you for the co-operation through out the year
and best wishes for the coming year.
Hopefully I look forward to see you again.

Merci pour la co-operation pendant I'annee passe et

meilleurs souhaits pour | "annee prochaine.

A tout a I'heure.

Bernd W. Plake

Titelbild :
Bernd W. Plake
-Ostsee bei Ahrendshoop-




D/ 16

artalsblatter
fur zeitgenossische Gestaltungsformen
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in dieser Ausgabe / this time

freedom of expression CUMHURIET

>> AUSSTELLUNGEN / EXHIBITIONS / PERFORMANCE

Gebarede und Ausdruck Halle fuer Kunst, Lineburg
Fluchtlinien VHS-Neustadt am Ribenberge
ulQ (the unmaking-of) Kunstraum der Leuphana Universitat Lineburg,

>> ZUSENDUNGEN / NEWS FROM THE ATELIER...

STOP Camilla Bjoérg Ulsnes, Hamburg

Pumpsmumps Andreas Peschka, Lineburg
>> FOTO ( +Text) Gehmeditation Ernst Bégershausen Lineburg
>> URBAN ART - Lunegay LUneburg

>> UBU:DADA/SCHWITTERS&CO
Cabaret Voltaire, Zlrich
ausschlachten
collage de pataphysique

>> EVENTS / PLAKATER / INFORMATIONEN

>> GREETINGS / GRUSSE
Weserburg, Bremen
Forum Neue Musik, Hamburg
Welcome-Hiitzel
Cabaret Voltaire, Zlrich
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Bayan Merkel, Bay Jun-
cker: Dustlince 6zgurlugin
Tlrkiye‘den isteyin!

#FreeWordsTurkey

Alman Kitap Basim ve Yayimcilari Dernegi
Borsa Birligi e.V., PEN-Merkezi e.V., Sinir
Tanimayan Gazete Habercileri Dernegi e.V.
,nin Dusiince, Bilgi ve Basin Ozgurligi
Hakkindaki Basvurusu

Konusma 6zgUrltiga Turkiye‘de ciddi teh-
dit altindadir. Turk Hikimeti Temmuz

2016 darbe girisiminden sonra, yogun

bir sekilde, hilkiimeti elestiren gazeteci

ve medya kuruluslarina kargi hareket et-
mektedir. Bununla birlikte Turkiye ‘deki
medyanin zaten gergin olan durumu giderek
daha da vahimlesmektedir. Gazetecilerin
pasaportlari ellerinden alinmakta, yazarlar
tutuklanmaktadir. Medya grubu olan 130
sirket kapatiimig, buna ek olarak 29 kitap
basim evi de kamulastinimistir. Yazarlar ve
yayincilar korku ve varolugsal kaygi i¢cinde
bulunmaktadirlar.

Turkiye ‘de distince 6zgurligu ayaklar
altina alinmaktadir! Konusma 6zgurligu
insan hakkidir ve pazarlik konusu edilemez.
Dustnce, bilgi edinme ve basin 6zgurlikleri
, 6zglr ve demokratik bir toplumun temeli-
ni olusturur. Bu nedenle Federal Hikimet
ve Avrupa Komisyonu ‘ndan talebimiz,
Turkiye’nin iginde bulundugu bu duruma
karsi net bir durus sergilemeleri, verecek-
leri kararlari, eylemleri ve yapacaklari
aciklamalari ile tavizsiz ve etkin bir sekilde
disliince 6zgurligund talep etmeleri ve bunu
pazarlk konusu yapmamalardir. Turkiye‘de
ve dinyanin baska bir yerinde dustnce
6zgurliga saldiri ve agir sinirlamalara maruz
kaldiginda, Federal Hikimet ve Avrupa Ko-
misyonu bu Ulkelere kargi politikalarini g6z-
den gecirmelidir. Ayrica, magdur gazeteci ve
yazarlarin, Almanya tarafindan saglanacak,
ornegin bilrokrasisi olmayan engelsiz acil
yardim vizesi uygulamasi gibi hizl bir sekilde
yardima ihtiyaglari vardir.

Kitap, gazete ve dergilerin demokrasi ve
6zgUrlik icin énemli katkilari vardir. Bu
nedenle, biz kesinlikle ifade, bilgi ve basin
6zgurligl konusunda kararlyiz. Bu basvuru
dilekgemizi destekleyin ve temel haklara
bizim ile birlikte sahip ¢ikin! Konugsma ve
6zgUrlik igin!

Borsenverein des Deutschen Buchhan-
dels e.V. | AlIman Kitap Basim ve Yayincilari
Dernegi Borsa Biriligi, PEN-Zentrum
Deutschland | Alimanya PEN-Merkezi, Re-
porter ohne Grenzen e.V. | Sinir Tanimayan
Gazete Habercileri Dernegi | Reporter ohne
Grenzen e.V.

Frau Merkel, Herr Juncker:
Fordern Sie Meinungsfreiheit
in der Tirkei!

#FreeWordsTurkey

Petition zur Meinungs-, Informations-

und Pressefreiheit von Bdrsenverein des
Deutschen Buchhandels, PEN-Zentrum
Deutschland und Reporter ohne Grenzen
Die Freiheit des Wortes ist in der Tlrkei
akut bedroht. Seit dem Putschversuch

im Juli 2016 geht die tirkische Regierung
vehement gegen regierungskritische Jour-
nalisten und Medien vor. Damit verschéarft
sich die bereits angespannte Situation flir
Medien in der Turkei. Die Passe von Jour-
nalistinnen und Journalisten werden ein-
gezogen, Autorinnen und Autoren werden
inhaftiert. Uber 130 Medienh&user wurden
bereits geschlossen, darunter 29 Buch-
verlage, die zusétzlich enteignet wurden.
Unter Publizisten und Verlegern herrschen
Angst und Existenznot.

In der Turkei wird die Meinungsfreiheit mit
FlBen getreten. Die Freiheit des Wortes ist
ein Menschenrecht und nicht verhandel-
bar. Meinungs-, Informations- und Pres-
sefreiheit sind die Grundlage einer freien
und demokratischen Gesellschaft. Wir
fordern die Bundesregierung und die EU-
Kommission auf, klar Position zur Lage in
der Turkei zu beziehen, die Meinungsfrei-
heit in ihren Entscheidungen, Handlungen
und AuBerungen kompromisslos und aktiv
einzufordern und sie nicht zum Verhand-
lungsgegenstand zu machen. Wenn in der
Turkei und an anderen Orten der Welt die
Meinungsfreiheit angegriffen und massiv
eingeschrankt wird, missen Bundesre-
gierung und EU-Kommission ihre Politik
gegenlber solchen Landern Uberprifen.
Zudem benétigen betroffene Journalistin-
nen und Journalisten, Autorinnen und Au-
toren schnelle Hilfe von Deutschland und
Europa, zum Beispiel durch die unbirokra-
tische Ausstellung von Nothilfe-Visa.

Journalisten, Autoren und Verleger, Bu-
cher, Zeitungen und Zeitschriften leisten
einen wichtigen Beitrag zu Demokratie und
Freiheit. Daher setzen wir uns entschieden
fur Meinungs-, Informations- und Presse-
freiheit ein. Unterstitzen Sie unsere Petiti-
on und treten Sie mit uns flr diese Grund-
rechte ein! Fir das Wort und die Freiheit!

Mrs. Merkel, Mr. Juncker:
Call fo freedom of expression

in Turkey!

#FreeWordsTurkey

A petition for freedom of expression, information
and press by the German Publishers and Booksel-
lers Association, PEN Centre Germany and Repor-
ters Without Borders Germany

Freedom of expression is in acute danger in Turkey.
Since the coup attempt in July 2016, Turkish autho-
rities have taken large-scale action against journa-
lists and media outlets critical of the government.
This development exacerbates the already tense
situation for Turkish media. Journalists have had
their passports revoked, authors have been detai-
ned, over 130 media companies have been closed.
Among them are 29 publishing companies, which
have also been expropriated. Today, a sense of
alarm and fear for one’s own existence are wides-
pread among journalists and publishers there.
Freedom of expression is being trampled on in Tur-
key. The freedom to form and express an opinion

is a non-negotiable human right. Indeed, freedom
of expression, information and the press are the
foundation of a free and democratic society. We
urge Germany’s federal government and the EU
Commission to adopt a clear and resolute position
on the current state of freedom of expression in
Turkey. We also urge these two bodies to call for an
uncompromising respect for freedom of expression
in any related decisions, actions and statements
they make. It should not be negotiable. When
freedom of expression comes under attack and is
subject to massive restrictions in Turkey and other
countries throughout the world, the German federal
government and the EU Commission are obliged

to re-evaluate their policies with regard to the
countries in question. Germany is also obliged to
provide quick aid to those journalists and authors
affected by restrictions to freedom of expression,
for instance by issuing non-bureaucratic emergen-
Ccy visa.

Journalists, authors and publishers, books,
newspapers and magazines make an essential
contribution to democracy and freedom. For this
reason, we are resolutely committed to supporting
freedom of expression, information and the press.
We urge you to support our petition and join us in
advocating basic human rights! Free the words!

German Publishers and Booksellers Association
(Bérsenverein des Deutschen Buchhandels e.V.),
PEN Centre Germany (PEN-Zentrum Deutschland
e.V.), Reporters Without Borders Germany (Repor-
ter ohne Grenzen elV.)

freedom of expression
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HFreeTheWords
Free Asli Erdogan!

25. NOV. 2016

— Die Freude
war kurz in die-
ser Woche: Asli
Erdogan ist frei
— so die Nach-
richt aus der
Tarkei. Nach ei-
ner Stunde die
erntchternde
Klarstellung: Die
tirkische Autorin
bleibt in Haft, es
war eine Falsch-
meldung. Seit
mehr als drei
Monaten sitzt die

The German Publishers a)

Freiheit fUr Asl Erdogan!

es Deutschen Buchhandels

Borsenverein

Autorin und Jour-
nalistin in einer
kleinen Gefang-
niszelle im Istan-
buler Stadtteil
Bakirkoy in Unter-
suchungshaft.
Sie ist stark ge-
sundheitlich an-
geschlagen, die
arztliche Versor-
gung wird ihr wei-
testgehend ver-
wehrt. Wahrend
der Buchmesse
in Istanbul vor
zwei Wochen hat

£

der Borsenverein
des Deutschen
Buchhandels
zusammen mit
deutschen Auto-
ren und Verlegern
vor dem Gefang-
nis in Bakirkoy
eine Mahnwache
abgehalten und
ihre umgehende
Freilassung gefor-
dert.

Wir missen wei-
ter fUr die Freiheit
Asli Erdogans
und anderer in-

haftierter und
verfolgter Kultur-
schaffender in
der Turkei kAmp-
fen! Machen Sie
Ihre Mitmenschen
auf die Zustan-
de in der Turkei
aufmerksam und
teilen Sie die Pe-
tition.

Fur das
Wort und
die Freiheit!
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Gebaerden und Ausdruck

nin, pcnc_bay und Steit

,Gebaerden und Ausdruck® ist der
zweite Teil einer 3-teiligen Ausstellungs-
reihe, die im Fruehjahr dieses Jahres
begonnen wurde und in 2017 weiterge-
fuehrt werden soll. In ihr schreibt sich
ein Interesse fort, das bereits Aus-
gangspunkt der Ueberlegungen zweier
Ausstellungen in der Halle fuer Kunst
war: Zum einen das Interesse am Mo-
ment der Ambiguitaet und Ambivalenz
in der zeitgenoessischen Kunst (,Ueber
das Radikale Nebeneinander®, 2014),
zum anderen das an Kenneth Angers
Vorstellung vom Film und damit von
kultureller und kuenstlerischer Produkti-
on als magisches Ritual, die kontraer zu
dem scheint, was sich heute als zutiefst
zwiespaeltiges und ebenso fragwuerdi-
ges, von wirtschaftlichen und Machtin-
teressen durchsetztes Feld der Kunst
zeigt (,Magic Lantern Cycle®, 2015).

Waehrend sich der erste Teil der Reihe
dem Begriff Fantasie gewidmet hat,
wendet sich der zweite nun dem Begriff
Ausdruck zu; gefolgt von einem dritten
Teil, der den Begriff Authentizitaet ins
Blickfeld ruecken wird. Alle drei Teile
verstehen sich als ineinandergreifen-
de Aspekte eines Nachdenkens ueber
kuenstlerische Praxis und gruenden in
dem Versuch, Begriffe fuer jene Mo-
mente zu finden, die an kuenstlerischen
Arbeiten interessant sind; also positiv
zu benennen, was denn nun die Aspek-
te sind, die auf Interesse und Resonanz
stoBBen, und nicht nur in einer Negation
zu formulieren, dass sich manch zeit-
genoessische Kunst zu sehr im Durch-
deklinieren von Referenzen, im Aufrufen
eines kritischen Impetus, in einem
Diskurs geschulten Vokabular oder in
der glatten Oberflaeche erschoepft. Er-
staunlich ist, dass bei diesem Versuch
vor allem Begriffe ins Blickfeld ruecken,
die vornehmlich als obsolet und re-
aktionaer gelten (Fantasie, Ausdruck,
Authentizitaet). Was jedoch auch

interessant ist, und zwar insofern als
sich darin ein Begehren zu zeigen
scheint, ebenjene Begriffe auch fuer
zeitgenoessische Kunst nutzbar zu
machen, da mit ihnen offenbar etwas
benannt werden kann, das mit dem
Wesen und Mehrwert von Kunst zu tun
hat; also etwas, das nicht nur Wissen
und Erfahrung, sondern auch Intensi-
taeten zu erzeugen vermag. Anliegen
der Ausstellungsreihe ist es daher, sich
den genannten Begriffen mit dem Be-
wusstsein von ihrer Aufgeladenheit und
Fragwuerdigkeit jenseits eines klischee-
haften Verstaendnisses zu naehern, um
zu gucken, wie weit und wohin man mit
ihnen kommen kann.

Allerdings hat sich die Gemengelage in
den letzten Jahren verkompliziert.

So sieht sich vor dem Hintergrund

einer immer lauter werdenden Kritik

an entleerten kritischen und politisier-
ten Kunstpraktiken zwar das Aufrufen
ebenjener Momente nicht mehr gleich
dem Generalverdacht ausgesetzt, ei-
nem hoffnungslos altbackenen Kunst-
begriff zuzuarbeiten, doch gilt es nun
Sensibilitaeten dafuer zu entwickeln,
dass sich im Zuge der Kritik am ,,Po-
litischen als Stil“ (James Meyer) nicht
eine ,,Neue Empfindsamkeit”, quasi eine
,Intensitaet als Stil“ einschleicht; basie-
rend auf der Reaktivierung einer auf das

Mit Arbeiten von Liz Craft, Michaela Eichwald, Fanal, Birke Gorm, Julia Haller, Honey Suckle Company,
Helena Huneke, Stefan Kern, Kontakt Sappho, Veit Laurent Kurz & Ben Schumacher & Stefan Tcherep-

Formale beschraenkten Vorstellung von
der Autonomie der Kunst.

Waehrend die Fantasie Grundlage jegli-
chen Erkennens bildet — denn die Seele
denkt, so Aristoteles, nicht ohne Bilder
— und rein imaginaer bleiben kann, ist
es hingegen das Wesen des Ausdrucks
sinnlich in Erscheinung zu treten.

Ausdruck oder etwas ausdruecken oder
sich selber ausdruecken ist jedoch im
Unterschied zum Zeichen, das ent-
sprechend festgelegter Konventionen
auf etwas hindeutet und benennt, nicht
auf eine einfache Bezeichnungsbezie-
hung oder ein Repraesentationsmodell
zurueckfuehren. Vielmehr zeigt sich im
Ausdruck eine latente und eben nicht
explizite Bedeutung; eine Bedeutung
also, die nicht ueber den Umweg des
Sinnzusammenhangs, sondern un-
mittelbar erzeugt wird, die tendenziell
unbestimmt, unabgeschlossen und
unendlich ist. Diesem Moment des
Unmittelbaren und Ungesaettigten,
dessen Annaeherung ganz im Sinne
des Ausdrucksverstehens keine Sa-
che der Decodierung ist, gilt das die
Ausstellung leitende Interesse. Wenn
im Bezug auf die Fantasie galt, dass
diese jeglicher kuenstlerischen Praxis
zugrunde liege, da in ihr imaginaere
Bilder mittels Einbildungskraft in reale
ueberfuehrt werden, so scheint diese
Allgemeingueltigkeit fuer den Ausdruck
indes nicht zuzutreffen. Kann doch

ein Gros an zeitgenoessischer Kunst
als reine Transformationsleistung, als
reines Zeichen gesehen werden, das in
einem einfachen Referenzmodell aufzu-
gehen scheint.



So zielt die Ausstellung explizit auf
kuenstlerische Arbeiten, die gerade
nicht in der Repraesentation ihre Vor-
aussetzung finden. Auch wenn damit
Momente des Unmittelbaren und Unab-
geschlossenen im Vordergrund stehen,
soll es jedoch nicht um kuenstlerische
Praktiken gehen, die sich in einem
reinen Ausagieren von Unmittelbarkeit
erschoepfen. Zwar liegt das Augenmerk
auf dem Unmittelbaren, ohne jedoch
ausschlieBen zu wollen, dass es in den
adressierten Arbeiten auch Ebenen gibt,
die etwas Spezifisches meinen oder auf
etwas Konkretes referieren. Wenn Aus-
druck also ein zur Erfahrung Kommen
ist, ihm jedoch keine Referenzbeziehung
zugrunde liegt, so stellt sich die Frage,
was oder wer sich da eigentlich aus-
drueckt, wenn sich etwas ausdrueckt.
Landlaeufig wird mit Ausdruck ganz
essentialistisch ein Selbst verbunden,
es kann sich aber auch etwas durch
etwas anderes hindurch ausdruecken
(bspw. durch ein Medium). Dabei dient
das, durch das etwas ausgedrueckt
wird, als Instrument und markiert so
die Kehrseite dessen, was Benjamin als
,Sprachmagie’ bezeichnet hat; wobei er
unter ,Sprache’ saemtliche AeuBerun-
gen verstanden wissen will, sie also von
jeglicher Wortgebundenheit losloest.
,,Etwas durch etwas*‘ ausdruecken un-
terscheidet sich demnach von ,etwas in
etwas‘ ausdruecken. Ist mit dem ersten
ein instrumenteller Gebrauch gemeint,
durch den Informationen und Inhalte
mitgeteilt werden, so bezieht sich das
zweite auf jene Ebene des Sprechens,
bei der eine vom Sinn unabhaengige
Bedeutung erzeugt wird. Diese ist, auch
wenn sie mit dem Inhalt des Gesagten
nicht uebereinstimmen muss, ja sogar
ueber das Gesagte hinausgehen kann,
dennoch der Sprache implizit und teilt
sich in ihr unmittelbar mit. Diese Idee
der Sprachma

gie, die auch als ,Ausdrucksmagie
bezeichnet werden kann, scheint im
Kontext der Ausstellung gerade des-
halb interessant, da mit ihr der Versuch
unternommen wird, die Wirksamkeit des
Ausdrucks daraufhin zu denken, dass
sich im Ausgedrueckten eben etwas
anderes zeigt als das Repraesentierte.
Ausdruck kann aber auch aufgefuehrt
werden (etwa im Schauspiel), wobei
sich diese Form des Ausdrucks von der
zuvor beschriebenen unterscheidet.
Sind doch unter anderem die Gefuehle,
die von den Schauspieler/innen gezeigt
werden, nicht zwangslaeufig auch ihre,

sondern werden lediglich in Szene
gesetzt, verdanken sich mithin einer
bestimmten Regeln folgenden Ueber-
setzung. Eine aehnliche, nicht mit sich
selbst identische Exemplifikation kann
auch fuer kuenstlerische Werke gelten.
Koennen diese doch beispielsweise
Traurigkeit ausdruecken, ohne dass sie
selbst traurig sind (oder auch nur traurig
sein koennten) wie auch die
Kuenstler/innen nicht zwangs

laeufig Traurigkeit empfunden haben
muessen, um die Werke anzufertigen.
Dies bedeutet,

dass der Gegenstand, um eine Eigen-
schaft ausdruecken zu koennen, diese
jedoch nicht auch tatsaechlich haben
muss. Er kann sie allein metaphorisch,
muss sie aber eben nicht buchstaeblich
besitzen. Folglich kann Ausdruck auch
Effekt sein. Dies heit aber nicht, dass
er dadurch auch ,unwahr’ ist. Stellt sich
doch angesichts der Bedingt- und Kon-
struiertheit von Subjekten ohnehin die
Frage, ob letztlich nicht jede Ausdruck-
saeuBerung konstituierenden Bedin-
gungen unterliegt, es demnach also gar
keinen ,,wahren“ (aber eben auch keinen
sunwahren®) Ausdruck geben kann. Was
wiederum bedeutet, dass jede Vor-
stellung von Substanz oder Essenz ins
Leere laufen muss. Ausdruck ist al

stanz gebunden, obgleich er

relational ist und sich auf etwas zu-
rueckfuehren laesst. Wenn also vom
Selbst die Rede ist (etwa das Selbst des
Kuenstlers oder das Selbst des Werkes),
ist damit eben nicht ein authentisches,

ungebrochenes, mit sich selbst eins
seiendes, sprich ein nicht konstruiertes
gemeint. Um dieser Ambiva

lenz gerecht zu werden, aber auch um
Ausdruck als etwas ueber den inten-
dierten Sinn Hinausgehendes, tenden-
ziell Unbestimmtes nicht aufgeben zu
muessen, muss beides, d.h. Ausdruck
und Konstruktion, zusammengedacht
werden. In diesem Versuch scheint eine
Naehe zu den Riten der Besessenheit
auf, denn auch diese sind, so Michel
Leiris, ein zwiespaeltiger Zustand, bei
dem das Verhalten des Besessenen
sowohl von echter Beteiligung als auch
von an Konventionen geschulten Aus-
drucksformen (etwa die Art wie die Be-
sessenen den sie in Besitz nehmenden
Geist zu verkoerpern haben) gekenn-
zeichnet ist.

Obwohl die Besessenheit sich folglich
als ein letztlich kontrolliertes Unterfan-
gen erweist, bedeutet die Regulierung
und Formalisierung des Besessenseins
jedoch nicht, dass es auch in allen
Stuecken kuenstlich fabriziert ist. Denn
das Interessante und Entscheidende
liegt gerade darin, dass die Besessenen
zwar eine Rolle spielen, dies aber in
dem Glauben, dass sie unter Einwirkung
einer tatsaechlichen Macht staenden.

Etwas Sein und etwas Darstellen ist hier
also kein Widerspruch. Vielmehr fallen
Taeuschung und reale Bekundung in
eins, so dass das Besessensein als ge-
lebtes und nicht als gespieltes Theater
zu begreifen ist. Denn waere es reines

Theater, waere es folgenlos. Es wird
jedoch von einem Moment des Magi-
schen getragen, bei dem die Wirkung
das Register der sie verursachenden
Handlungen uebersteigt. Interessant
scheint in diesem Zusammenhang, dass
auch der Expressionismus - seinem
Namen nach der Expression verpflich-
tet - von einem Ineinanderfallen von
Konstruktion und Expression und damit
von einer Aufloesung ihrer scheinbaren
Gegensaetzlichkeit gekennzeichnet ist.
Expressive Kunst kann eine sehr stark
konstruierte sein, wenn auch keinen
vorgegebenen, kanonischen Regeln
folgend, sondern Regeln, die ihren
Ursprung in ihr selbst finden und nicht
andernorts entlehnt sind. Ausdruck ist
hier also an eine relative Autonomie
gebunden. Ein weiterer Aspekt des
Expressionismus ist es, dass sich bei
ihm der Ausdruck in den Arbeiten als
Ganzes zeigt, das heif3t in bestimmten
Eigenschaften, die sie als realisierte
Konstellationen aufweisen, und nicht

in vereinzelten Zeichen, die an etwas
Auszusagendes rueckzubinden sind.

Da fuer den Expressionismus also das
relevant ist, was ausgeloest, und nicht
das, was ausgesagt wird, erweist er sich
vom Zwang zur Narration ebenso befreit
wie vom vorgefertigten Zeichen. Folglich
koennte in seinen Praemissen auch eine
Antwort auf die Frage liegen, ob und wie
sich jenseits von Referenz sowie Fest-
und Zuschreibung sprechen lieBe. Un-
abhaengig all dieser Ueberlegungen ist
Ausdruck jedoch zuallererst einmal ein
in Beziehungtreten und weist Momente
der Begegnung und Kommunikation auf.
Denn der Mensch bringt sich, so Benja-
min, in der ,Sprache‘ zum Ausdruck, teilt
sich mit und zwar dem Anderen mit. Da-
mit liegt im Ausdruck der Zugang zum
Anderen, wird uns dieser im Ausdruck
erst gegenwaertig. Denn sich ausdrue-
cken laesst sich nicht delegieren. Der
Mensch kann zwar von anderen repra-
esentiert, aber eben nicht ausgedrueckt
werden. Und in dieser Bezugnahme, in
diesem sich an und auf den Anderen
(Aus)Richten liegt denn vermutlich auch
jene Intensitaet begruendet, die der
Ausdruck jenseits von Mitteilung und
Aussage zu erzeugen vermag.
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Gebaerden und Ausdruck

18. Dezember 2016 —
12. Februar 2017

Eroeffnung:

Samstag, 17. Dezember 2016,
19 Uhr

Ort:

Halle fuer Kunst
Lueneburg,
Reichenbachstrasse 2,
21335 Lueneburg
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c\uchtliniey,

21. Oktober bis 15. Dezember 2016

Gemalde / Grafiken / Installationen

Kurt Bader

dilli Dillmann
Kerstin Faust
Bernd W. Plake

Begleitheft zur Ausstellung :
Edition Region und Geschichte
31535 Neustadt

ISBN 978-3-930726-29-5
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Geboren bin ich im Mai 1988 in Darfur/Sudan.

Wegen des Kriegs musste meine Familie wie Hunderttau-
sende andere Personen aus Darfur fliichten und lebt heute
in einem Hiichtlingscamp im Tschad.

Ich bin 2005 iiber den Tschad nach Libyen gegangen
und habe dort als Leiter eines Bekleidungsgeschéfts in
Benghasi gearbeitet.

2008 bin ich mit einem Boot nach Italien gefahren und
nach 2 Tagen auf See in Lampedusa angekommen. Dort
wurden mir die Fingerabdriicke abgenommen, aber ich ver-
lieR Italien bald und bin durch ganz Europa gereist.

Dreimal wurde ich abgeschoben: einmal von England, dann
aus Schweden und zuletzt aus den Niederlanden nach
Deutschland. Nun wurde mir die Abschiebung nach [talien
angedroht.

lch bin 42 Jahre und verheiratet. Meine Tochter ist 5 Jahre
alt und ich habe sie noch nie gesehen, nur {iber Skype

Ich wohnte in Alafon bei Khartum und habe bis 2010 als Zim-
mermann und Tischler gearbeitet. AuRerdem spiele ich
seit vielen Jahren traditionelle sudanesische Musik auf der
Gitarre und singe.

Aufgrund des Biirgerkriegs im Sudan bin ich 2010 nach
Libyen gefahren, von wo ich aber 2011 wegen der Probleme
nach den Bombardierungen durch die NATO wieder flichan
musste.

Von Lampedusa aus wurde ich nach Rom geschickt, wo ich
Asyl bekam und 2 Jahre blieb,

2013 bin ich nach Deutschland gefahren. Das Bundesamt in
Braunschweig hat mir eine Unterkunft in Rheine zugewie-
sen, aber ich bin oft in Hannover, weil hier das Protestcamp
istund ich in der Sudanese People's Music Band spiele und
singe.

Ich hoffe, dass meine Frau und meine Tochter irgendwann
ein Visum fiir ltalien bekommen und wir dann endlich wie-
der zusammen sind.

usIuIYoN|4
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Fluchtlinien

Was wei3 ich denn von Flucht ?

Ich,
der ich mein Leben lang
wohl geschitzt in einem reichen Land gelebt habe.

Ich,
der nie aus Angst vor Gewalt
nur die Flucht als letzte Moglichkeit gesehen hat.

ich,
der in seinem Leben immer genug zu essen und zu trinken hatte.

ich,
der immer die Familie in der Nahe hatte.

ich,
der in all den Jahren
immer bezahlte Arbeit gefunden hat.

ich,
der nie in einem Lager leben musste.

Was wei3 ich denn von Flucht ?

Von dem was es bedeutet, um das eigene Leben zu flrchten
von dem was es bedeutet um das Leben der Familie zu bangen
von dem was das bedeutet.

Berichte in der Presse - im Fernsehen, zwischen Werbung
fur Hautcreme und Investmentfonds, Statistiken,
Sport- und Politikermeinungen

Was weiB3 ich denn wirklich von dem was Flucht bedeutet ?

Bernd W. Plake 2016
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STOP

STOP!

Since you left, the time has run rampant

Like a tsunami over everyone who touched your tides
And everyone flew in other directions

STOP

We need for the time to pause
That everything stands still
And look into each others eyes
And look into our own eyes

saus|n bJolg ejwen

STOP

We rush
We chase
We search
We are

STOP

We are everywhere, and we live everywhere

We seek everywhere without realizing what we are looking
for

STOP

Let us meet, and find each other, and find ourselves again
Let us pause

STOP

STOPP!

Seitdem du weg bist, hat die Zeit sich verlaufen
Wie ein Tsunami liber Alle, die deine Wellen beriih
Und Alle sind in andere Richtungen geflogen

STOPP

Wir brauchen fiir die Zeit eine Auszeit
Dass alles still steht

Und einandere in die Augen schauen

Und uns selber in die Augen schauen

STOPP
Wir eilen
Wir jagen
Wir suchen
Wir sind




Zusendung AN DREAS PESCH KA

Die Zeichnungen firmieren unter
Pumpsmumps Nr.10 ; 15; 38b




Zusendung AN D REAS PESCH KA

Im britischen und amerikanischen Sprachraum werden ganz unterschiedliche Modelle unter dem Begriff Pumps verstanden,
z. B. die flachen Ballerinas im Vereinigten Kénigreich und die High heels in den Vereinigten Staaten. https://de.wikipedia.org/wiki/Pumps

PUMps Pumpsmumps
das ist gar nicht witzig!

Mumps wurde um 1800 aus dem englischen Plural mumps O en entlehnt, der neben der besagten Krankheit auch ,schlechte Laune‘ bezeichnete.

Mumps (Deutsch)
Substantiv, m

Singular Plural
Nominativ der MumpS =
Genitiv des Mumps :
Dativ dem Mumps :

Akkusativ den Mumps Mumps, kein Plural AUSSpraChe: I PA:

[m U m pS] Hoérbeispiele: — Reime: -tmps
Bedeutungen:

[1] Medizin: Krankheit, bei der eine Entziindung insbesondere der Ohrspeicheldriise vorliegt

Herkunft:

Mumps wurde um 1800 aus dem englischen Plural mumps O en entlehnt, der neben der besagten Krankheit auch ,schlechte Laune‘ bezeichnete.

Er geht zuriick auf den alteren Singular mump [ en (Grimasse), der vom Verb mump 0 en (Ubellaunig sein, auch: brummen, murmeln) abstammt.

Mumps diente demnach anfangs dazu, die verdrieBliche Stimmung der Erkrankten zu bezeichnen.[1]

Synonyme:

[1] Tolpel, Ziegenpeter, wissenschaftlich: Parotitis epidemica, Salivitis epidemica

Oberbegriffe:

[1] Krankheit, Virusinfektion

Beispiele:

[1] Da Mumps eine lebenslange Immunitat hinterlasst, zahlt die Krankheit zu den Kinderkrankheiten.

Wortbildungen:

Mumpsvirus

Ubersetzungen
. Englisch: [1] mumps O en

Esperanto: [1] mumpso [0 eo, urlio 0 eo, parotidito 0 eo, epidemia parotidito 0 eo

Franzosisch: [1] parotidite O fr f

Italienisch: [1] parotite O it; [2] (ugs) orecchioni O it m/pl

Niederlandisch: [1] parotitis O nl, bof 0 nl

Polnisch: [1] $winka O pl f

Portugiesisch: [1] parotidite O pt f, (ugs) papeira O pt f, (ugs) caxumba [ pt f
Schwedisch: [1] passjuka 0 sv

Spanisch: [1] parotiditis 0 es f, (ugs) papera 0 es f

Ungarisch: [1] mumpsz 0 hu, mumsz 00 hu




Silvia Maglioni und Graeme Thomson

UIQ (the unmaking-of)

30. November
2016, 20:30 Uhr
Kunstraum der
Leuphana Univer-
sitat Luneburg,
Campus Halle 25

»UIQ (the unmaking-of)« (2015, 78
Min.) ist eine rGumlich installierte,
elektroakustische Soundarbeit,
ein unsichtbarer Film der Filme-
macher-Kinstler_innen Graeme
Thomson und Silvia Maglioni Gber
Félix Guattaris nicht realisiertes
Science-Fiction-Drehbuch »Un
Amour d’UIQ« (A Love of UIQ)«.

Die Filmemacher_innen, die mit
dem paradoxen Zustand des
Nicht-Realisierten, das gleichzei-
tig gegenwartig und noch nicht
gegenwartig ist, als potenziellem
Feld sich wandelnder Formen
und Kréfte arbeiten, versuchten,
Guattaris Film durch die kollekti-
ve Erfahrung des Vorstellens zu
»produzieren«, ohne auch nur eine
einzige Szene abzudrehen. Mag-
lioni und Thomson begaben sich
auf eine Reise mit »Sehancen«
[seeances] in mehreren Stadten
und verfolgten die Frage, wie ein
Film und die kdrperlose Entitat
seines Protagonisten, UIQ (das
Infra-Quark-Universum) — der laut
Guattari weder eine klare Identitat
noch rdumliche Begrenzungen
kennt — Form gewinnen kénnen.

Teilnehmer_innen wurden eingela-
den, Empfénger_innen zu werden

Wirt_innen und Ubermittler_innen
von UIQ, die sich gegenseitig

mit ihren Visionen und Ideen von
Guattaris Film und méglichen
Manifestation von UIQ anstecken,
sowohl durch das Drehbuch als
auch dariber hinaus.

Die Soundarbeit rekombiniert
aufgenommene Fragmente dieser
Sehancen in einer finfundsiebzig-
stimmigen Komposition. Sie ist
verwoben mit elektronischen Si-
gnalen und bearbeiteten Feldauf-
nahmen, die im installativen Raum
zirkulieren und fllichtige Blicke auf
den nicht vorhandenen Film und
ein Universum erdffnen, das, ob-
wohl unsichtbar, die Vorstellungen
der Zuhorer_innen affiziert.

Sehancen waren bislang im espa-
cio practico/black tulip (Barcelo-
na), ZdB

(Lissabon), Univerzita Karlova/
Druna (Prag), no.w.here (London),
Casco (Utrecht), Les Laboratoires
d’Aubervilliers (Aubervilliers) und
Bulegoa z/b (Bilbao) zu Gast.

»UlQ (the unmaking-of)« wurde von
The Showroom und dem Otolith Coll-
ective in Auftrag gegeben und vom
Arts Council England und Fluxus,
einem franko-britischen Programm
fur Gegenwartskunst, gefoérdert.

Text:
Silvia Maglioni und
Graeme Thomson

Eine Veranstaltung in Kooperation mit
dem Archipelago Lab fir Transversa-
le Praktiken, organisiert von Chris-






UBU:DADA/SCHWITTERS&CO

DOING PERFORMANCE ART HISTORY
A Congress of Actors and Observers
Cabaret Voltaire Ziirich

3-5 November 2016

Julia Klaniczay i i Philip Ursprung

Barbora Klimovh ina Morga Janos Vers

Milan Kniidk Wadim Zakhsrov
Sanhs Obukbovs

GESAMTKUNSTWERK CABARET VOLTAIRE

6.10.2016 - 22.1.2017
FILM &

WAS i

"rlﬁ, SECJ) Proror

MARC

VORTRAG,

FLANDREAU

PROF. DR.
TRADER & MONIKA
ANTHROPOLOGEN DOMMANN
IM ZEITALTER PROF. DR.
DER GLOBALISIERUNG MATTHIEU

Ql Ein ﬁ'f“
(GGesellschatt
BORSEN?

/] ( CABARET Ml. 16.11.16
e VOLTAIRE  18.30 UHR
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Back to the Future.

DADA
STADT ZuRIC

AVERNBE TUM TRD-JENEE-JORILANM. ZURICH 1916 DOD 101

i IZ Zl]ﬂ

ALARCLATE TdbL
BEFIRIELLE RARTE BER ENRARED VRITAINE

So reichhaltig wie im
Jubilaumsjahr 2016 ist
Dada noch nie gefeiert
worden. Denkt man zu-
riick an die Griindung des
Cabaret Voltaire im hinte-
ren Teil der Kneipe Meierei
am 5. Februar 1916, dann
war damals die Zukunft
von Dada noch ganz und
gar offen: Nichts war
absehbar. Kriegsfliicht-
linge, Heimatlose, experi-
mentierfreudige Kiinstler
machten sich auf nach Zii-
rich. An der Spiegelgasse
1 fanden sie einen Ort, an
dem noch nichts definiert
war. Genau das war der
Witz und die Chance.

Meierei und Hollander-
stiibli, um 1930, Quelle:
cabaretvoltaire.ch

Meierei und Hollander-
stiibli, um 1930, Quelle:
cabaretvoltaire.ch

Das Cabaret Voltaire war
im Grunde ein dunkles
Loch. Eine mehr schlecht
als recht zurechtgemachte
Riickseite einer Spelunke.
Saal wére schon zu viel
gesagt. Eher: ein Ort, der
eigentlich iiberzahlig und
ungenutzt war, ein dreidi-
mensionales Nichts, eine
Blackbox ohne Geheim-
nisse und ohne Hintersinn.

von Sandro Zanetti

100 Jahre Dada und die Zukunft des Cabaret Voltaire

Positiv formuliert: ein Ort,
der nach freiem Ermessen
definiert und umdefiniert,
besetzt und bespielt wer-
den konnte.

Ein Freiraum.
Lautgedichte und Manifes-
te wurden vorgetragen,

es wurde getanzt und
getrommelt, geschrien
und musiziert.

Gegen den Krieg. Gleich-
zeitig zuriickhaltend allen
Versuchen gegeniiber,

schon zu wissen, was als
Nachstes kommen sollte.

Nicht weit daneben, an der
Spiegelgasse 14, lebte da-
mals Lenin. Fiir viele ist die
erstmals von Hugo Ball in
die Welt gesetzte Vorstel-
lung nach wie vor attraktiv,
dass Lenin méglicher-
weise die dadaistischen
Trommelklange und
Proklamationen gehért
habe - um kurz darauf die
Revolution in Russland in
Gang zu bringen.

Die beiden Sei-
ten von Dada

Die revolutionére Seite von
Dada bestand darin: nicht
stillschweigend gelten

zu lassen, was zuvor als
Kunst oder als korrekte
Lebensflihrung angese-
hen wurde - und oft genug
auch angesehen werden
musste (von Letzterem
zeugen etwa die Aufzeich-
nungen und MaBBnahmen
der damaligen ,Politischen
Polizei). Die dadaistische
Kritik an den bestehen-
den Verhéltnissen hatte
allerdings eine Kehrseite.
Immer wieder geht die

Seit fast einem Jahr wird in Zirich der 100. Geburtstag von
Dada gefeiert. Doch wie steht es um die Zukunft des Caba-

ret Voltaire?

Hat sich Dada wirklich, wie es immer wieder heif3t, von Be-
ginn an gegen seine Institutionalisierung gestraubt?

se vergessen, wenn man
Dada auf das groBBe Nein-
sagen reduziert. Nicht nur,
dass aus dem Vakuum des
groBen Neinsagens heraus
uberhaupt erst die M6g-

Der gesamt.é Proze
Abwehr gegeniib

und lebtiwahrge-
no or des
Ube liefiparallel
mit obuhg neuar
tig er Inst
ona , der Ve

tig

<o he

toris Y

was

ge
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hinaus. Andere erscheinen
mit wechsfremd. Da-

von zeugt auch die recht
rasch, namlich im Marz
1917 schon erfolgte

www.geschichtedergegenwart.ch




ausschlachten

BEDEUTUNGSUBERSICHT i
die Eingeweide von geschlachtetem Vieh
herausnehmen

(umgangssprachlich)
die noch brauchbaren Teile aus etwas ausbauen

(umgangssprachlich abwertend)
bedenkenlos fiir seine Zwecke ausnutzen

Sdwangftiic. 3
Keule. 3 h. Blatt.
€. Dintered Shwangftitd. ***)i. Bruft.
- ") d. Rinberbraten.

: :aiwmﬁ:ﬁ&.
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SYNONYME i
ausnehmen, ausweiden, entleeren, herausnehmen,ausbauen, ausmontieren, GE
ausbeuten, ausnutzen, ausschdpfen, auswerten, sich bedienen, benutzen, 1‘
gebrauchen, missbrauchen, seinen Nutzen/Vorteil ziehen, verwerten, Es

sich zunutze machen L\G“E F“




DAS ( UN-)WORT DES JAHRES

PRBOST
FAKTISCH




L'oubli est la condition
| indispensable de la mémoire.

APPARENTE
2011
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URBAN art




...in der Werkstatt / .at the workshop




Ja wirklich,
- ehrlich
ich gab mir Muhe,
aber daruber
musste ich
schrecklich
lachen.




Die Gehmeditation - einige Gedanken
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Die Gehmeditation ist eine Meditationstibung im Gehen - sie kann den inne-
ren Frieden bringen. Die Gehmeditation ist wie ein ruhiger Spaziergang, ohne
Zeitnot und ohne Zielort. Das Ziel der Gehmeditation ist die Meditation und
nicht das Ankommen; sie ist kein Mittel, sondern der Zweck selbst.

In unserem geschéftigen Leben fuhlen wir uns oft unter Zeitdruck und abge-
hetzt. Meistens sind wir in Eile und hetzen uns immerzu ab — aber wozu und
wohin? Unsere Schritte sind ganz schwer geworden durch unsere Sorgen, Ar-
ger und Angste. Unser Leben ist auf diese Weise nur eine Aneinanderreihung
von Stunden, Tagen, Wochen, Monaten und Jahren. Selten nur werden wir
unserer Wege bewusst und wir wissen sie daher gar nicht mehr entsprechend
zu schatzen. Wir kbnnen nicht entspannt gehen und nehmen auch daher un-
sere Wege und unsere Umgebung nicht mehr in ihren Eigenheiten wahr.

Das ist erst durch ein entspanntes Gehen, durch die Gehmeditation wieder

moglich. Wir sollten deshalb so gehen wie jemand, der véllig ruhig und ganz-
lich unbeschéftigt ist. Wir sollen die Sorgen von uns abfallen lassen und wer-
den so fahig, im Gehen unseren inneren Frieden zurlickgewinnen zu kénnen.

Die Gehmeditation ist eine Ubung zur bewussteren Wahrnehmung sowohl un-
serer eigenen Bewegung als auch unserer Umgebung. So kénnen wir unseren
inneren Frieden durch die bewusste und sorgfaltige Wahrnehmung

unserer AuBenwelt wiedergewinnen. Das Wichtigste am guten Leben namlich
ist, in Frieden mit sich selbst zu sein und diesen Frieden zu teilen mit allen
anderen Lebewesen.

Um diesen Frieden finden zu kbnnen, missen wir uns jeden unserer Schritte
bewusst machen und sorgsam einen FuB vor den anderen setzen. Gehmedi-
tation zu Uben bedeutet, ein Leben in Achtsamkeit zu Gben - in Achtsamkeit
fir uns selbst und flr unsere Umwelt. Mit dieser Achtsamkeit und der damit
verbundenen neugierigen Konzentration kénnen wir uns wieder gliicklich und
frei auf der Erde bewegen.

Wahrend wir die Gehmeditation Gben, werden wir ruhiger. Wir begreifen die
Dinge um uns herum tiefer und wir betrachten die Welt mit mehr Mitgefthl.
Mitgefuhl wird erzeugt durch die Wahrnehmung sowohl von Schénheit als
auch von Leid und Elend und bringt uns zu der Einsicht, dass wir ein gutes
Leben nur fihren kdnnen mit den anderen und keinesfalls auf Kosten von
anderen.

Ernst Bdgershausen 9. Oktober 2016
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Ernst Bogershausen
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Weihnachten 2016 bis Dreikonig 2017

Am Rand des lImenau- Rundwe-
ges gelegen finden Sie hier unsere
Installation

Weihnachten 2016:
An der Schwelle

Vielleicht mdgen Sie vor und/ oder
nach einem Weg durch den Land-
schaftsorganismus der limenau-Nie-
derung den Tor-Durchgang und den
Raum dahinter erleben: um in dieser
festlichen Zeit in sich selbst, in der
Landschaft und in der besonderen
Stimmung dieser Zeit intensiver an-
zukommen und prasent zu werden.

Die Idee des Tors entstammt dem
Erlebnis unterschiedlicher Kirchen-
raume, denen Dach oder auch
einzelne Wande fehlten, deren Dach
und AuBenwand der Himmel und die
Weite des Universums sind.

Wenn wir, von drauBen kommend,
in einer Kirche durch’s Portal gehen
und einen hohen, aufstrebenden
Kirchenraum betreten, erleben wir
staunend die Weitung und GréBe
des Raums.

In unserer Installation ist nur ein an-
gedeuteter physischer Raum hinter
dem Tor; wenn wir durch das Tor
gehen in der Vorstellung, davor so
viel wie moglich unserer inneren Un-
ruhe, Anspannung, Geschéftigkeit,
des Kreisens unserer Gedanken
liegen zu lassen, mag dahinter in
uns selbst ein Raum groBerer Stille,
Gelassenheit und Prasenz entste-
hen; die Weitung des Raums hinter
der Schwelle, hinter dem Tor ist

ein Akt unseres Bewusstseins und
unserer inneren Einstellung, mit dem
wir versuchen selbst stiller zu wer-
den und flr die feineren Frequenzen
der Landschaft, der Zeit, unserer

Zusendung : Akron e.V./ G. Sommer; C. Elster

Raum der Stille
Und des Innehaltens

inneren und duBeren Welt empfang-
licher zu werden.

Das Tor, die Schwelle symbolisiert,
dass es immer einer inneren Kraft,
eines Loslassens bedarf, um berthr-
barer und verbundener mit der Welt
ZuU werden.

Das Tor ist groB3 — entsprechend der
GroBe und Bedeutung dieses inne-
ren Prasenz-Raumes

(wie sehr wir dabei auch am Anfang
stehen mogen) fur die heutige Zeit.

Der Torbogen erlebt an diesem Ort,
in dieser Installation seine Premiere;
er wird noch in viele Landschaften
wandern.

Bitte helfen Sie uns, den Torbogen
zu schitzen. Bei Auffélligkeiten rufen
Sie uns gern an unter

Tel. 0172 / 52 09 198 (C. Elster) oder
0175/ 45 93 438 (G. Sommer)

Mehr zum Hintergrund erfahren Sie
auf dem aushangenden Text und
unter

www.unserHaus-ce.de
Wir wiinschen lhnen eine gesegne-
te Zeit der Heiligen Nachte und ein

schones Berlhrt-Werden von dieser
wunderschonen Landschaft.

Akron eV./ G. Sommer; C. Elster

Weithnachten 2016

An der Schwelle

zwischen Finsternis und Licht

Vergangenheit

und Zukunft

AkrownweV.

1 weilmachtliches Ankommen und

www.unserHaus-ce.de

gung vor Ort oder unter:




Nikolausgrillen
FOTO : b.w.plake
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ONE / ARRANGEMENTER

Al

EVENTS / OR

Revival-Party

Classic Welcome Sound
70er | 8Der | 90er

SAMSTA

Liebe Amnestyfreunde
und an Amnesty Interessierte!

Wir laden herzlich ein zum
Tag der Menschenrechte
am 10. Dezember 2016

um 19.30 Uhr ins Museum Lineburg,
Willy-Brandt-StraBe:

"Armenien, fernes, fremdes Land"

Georgi Vanyan, armenischer Regisseur und Friedensak-
tivist im Gesprach mit Dr. Steffi HobuB, Leuphana Liine-
burg

Musik: Avag Khachatryan, Duduk.

Bufett. Eintritt frei.
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10. Dezember 2046 19:30 h

Georgi Vanyan
armenischer Regisseur
und Friedensaktivist

iin Gesprach mit.
Dr. Steffi Hobufl =~
l ana Liineburg ' |




Wir freuen uns auf euch am

Samstag!
Wir haben das Welcome wieder
weihnachtlich geschmickt und
3 Wir méchten uns bei allen werden euch musikalisch in
on \5,00 Unterstiitzern, sei es durch die 70er / 80er und 90er Jahre
P\'e'\se_\'_ D-\\\n'\a\"n ehrenamtliche Mithilfe vor Ort, entflhren!
Zu“r\\"a\d " d\\\\‘3‘\ ga01%® durch eine Férdermitgliedschaft
Ko . M oder durch direkte Spenden, Doors open: 21 Uhr -

“der el ganz herzlich fur euren Beitrag Eintritt 6 Euro

bedanken! Die vorletzte Revi-
valparty am 10. Dezember wird  Eyer Welcome

eine tolle Tanznacht, bei der inr
20 hoffentlich nicht fehlen werdet. KultRaume e.V. - Team

KUNSTHALLE BERN
CANTONALE BERNE JURA

16. DEZEMBER 2016 - 29. JANUAR 2017

Eroffnung:
DONNERSTAG, 15. DEZEMBER 2016, 19 Uhr
ab 21 Uhr Afterparty im Grand Palais, Bern
zusammen mit der Stadtgalerie

HIINIWIONVYHEY / ANO ZVZZINVOHO / SINIAS

" " Die Kunsthalle Bern widmet sich Klnstler/innen:
dllll anldsslich der diesjahrigen Can- Sylvie Aubry, Rafael Buess, Julian
tonale Berne Jura malerischen Burkhard, Vincent Chablais, Fern-
. Praxen. Im Mittelpunkt stehen ando Fonseca,
Dlllmann 20 1 7 Bilder, die sich vor dem Hinter- Matthias Gabi, Nicolas Grand,
grund aktueller Debatten Uber zeit- Maya Hottarek, Lipp&Leuthold, Ju-
gendssische Malerei betrachten erg Luedi, lvan Mitrovic, Hans-Joérg

und diskutieren lassen. In der von Moning, Ka Moser, Anna Nyde-
Arthur Fink (freier Kurator, ZUrich), gger, Kotscha Reist, Dino Rigoli,
Valérie Knoll (Direktorin Kunsthalle ~ Jonas Studer, Gregory Sugnaux,
Bern) und Geraldine Tedder (kura- Hansueli Urwyler, Hannes Zulauf
torische Assistenz Kunsthalle Bern)

kuratierten Ausstellung wird die

Frage gestellt was uns zeitgendssi-

sche Malerei Uber die Verflechtung

von Kdérpern, medialen Bildern WWW-Cantonale-Ch
und digitaler Technologie erzéhlen

kann.
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Schone Feiertage und einen
guten Rutsch ins neue Jahr!

Der Krampus, den Charles Fré-
ger flr seine Serie Wilder Mann
aufgenommen hat, begleitet den
Heiligen Nikolaus. Er macht L&rm
und bestraft bdse Kinder, wah-
rend Nikolaus still Geschenke an
die guten verteilt. So zumindest
weil} es das Brauchtum in den
Alpenregionen Deutschlands,
Osterreichs und der Schweiz. Mit
dem Bild, das im Rahmen der
Jubildumsausstellung Mir ist das
Leben lieber. Sammlung Rey-
dan Weiss in der Weserburg zu

sehen ist, wiinscht das Team der
Weserburg schéne Feiertage und
einen guten Start ins Neue Jahr!

Offnungszeiten wéhrend der
Feiertage

Bitte beachten Sie, dass die
Weserburg | Museum fiir moder-
ne Kunst an Heiligabend, am 1.
und am 2. Weihnachtsferiertag
geschlossen bleibt. Dienstag,
27. Dezember, bis Freitag, 30.
Dezember, ist das Museum ganz
regular gedffnet und dann im
neuen Jahr wieder ab Dienstag,
3. Januar 2017.

Abildung: Charles Fréger: Wilder
Mann 010 Krampus, 2010/11

Impressum

Weserburg | Museum fiir

moderne Kunst
Teerhof 20, 28199 Bremen, Ger-
many
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Happy Holidays!
Sehr geehrte Damen und Herren,
Happy Holidays!

Bald ist das 100ste Lebensjahr
von Dada vorbei.

Es war ein tolles Jahr - ganz im
Gegensatz zu der sonst so ver-
breiteten Bilanz fiir 2016.

Denn frei nach Kurt Schwitters:
Dada (dumpf, vulgar ausgespro-
chen, wie in einem «men's locker
room») ist der Stil unserer Zeit,
die keinen Stil hat. Dada (mit
Elan, kosmopolitan und erhebend
ausgesprochen) stellt Diagnose
und verabreicht Medizin, und geht
dazwischen, um die Dinge aufzu-
lockern und Freiraum zu schaffen,
damit die Zeit wieder Stil und vor
allem Haltung haben mdge.

So moéchten ich mich an dieser
Stelle ganz herzlich bei lhnen, lie-
be Besucherinnen und Besucher
des Cabaret Voltaire, bedanken.
Es war schodn, dass Sie uns in
diesem wichtigen Jahr unterstitzt
haben und da waren fir uns!

Es waren 78’556 von Ihnen, die
dieses Jahr den Genius Loci des
Geburtsortes von Dada konsul-
tierten. Ich hoffe Sie haben ein
wenig Seligkeit erlangt!
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< Speziell méchte ich mich bei
den 481 Akteurinnen und Akteu-
ren, Kinstlerinnen und Kiinstler,
bedanken, die dieses Jahr an
” rund 375 Veranstaltungen dazu
beigetragen haben, dass wir das
Jubildum exzessiv feiern konnten,
bis zum Irrsinn, bis zur Bewusst-
losigkeit.

Ehrwirdigst danke ich auch den
37 Institutionen, die es wagten
dieses Jahr mit uns zusammen-
zuarbeiten. Wir konnten viel von
Ihnen - besonders von der Galerie
Gmurzynska, vom Arp Museum
Bahnhof Rolandseck, von der
Manifesta 11, vom Master Thea-
ter der Zircher Hochschule der
Klnste, vom Kunsthaus Zrich,
vom Schweizer Nationalmuseum,
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vom Zunfthaus zur Waag, von
Zurich Tourismus, wie auch vom
Zentrum der Geschichte des Wis-
sens der Universitat Zirich und
der ETH, vom Zentrum der Kiinste
und Kulturtheorien der Universitat
ZUrich, vom Institut der Geschich-
te und Theorie der Architektur
der ETH, und nattrlich auch von
ZUrich tanzt, den Festspielen
Zurich, Zurich liest, dem Zirich
Filmfestival, dem Museum Riet-
berg Zurich, dem Theater Neu-
markt dem Tagesanzeiger, dem
SRF, den Schweizer Botschaften
und der Stadtprasidentin sowie
denjenigen, die mir erst nach
dem Versand dieses Newsletters
einfallen - viel lernen und das Ca-
baret Voltaire noch institutioneller
und lokal vernetzter machen.Auch
unseren internationalen Partnern
in Singapur, London, Belgrad,
Goiania, Sibiu, Arad, San Francis-
co, Chicago, Beirut und Rom sei
gedankt.

Vielen Dank fir |hre inhaltliche
und kooperative Unterstitzung!
Dankbarst danke ich natirlich
auch den Journalistinnen und
Journalisten, die mit 315 Beitra-
gen 39127490 Kontakte erreicht
haben. Wir kdnnen dank lhnen
mit gutem Gewissen sagen: «Man
weiss, was Dada ist.»

Ich méchte mich bei der Ernst
Gohner Stiftung, der Avina Stif-
tung, Pro Helvetia, der Volkart
Stiftung, der ArsRhenia Stiftung,
dem Verein Dada 100 2016 Zirich,
der Zircher Kantonalbank, der
Fondation USM, der Else von Sick
Stiftung, der AGAPE Stiftung, der
Albert und Melanie Riiegg Stif-
tung, der Dr. Georg und Josi Gug-
genheim Stiftung, der Gwartler
Stiftung, der Maya Behn-Eschen-
burg Stiftung, der Mayer Stiftung,
der René und Susanne Braginsky
Stiftung, der Stadt Zirich Kultur
und der Werner Dessauer Stiftung
und Menschen bedanken, die
unsere Gesuche um finanzielle
Unterstiitzung und unser Crowd-
funding positivstens beantwortet
haben. Sie haben uns ermdglicht
CHF 337°700.- fir ein kinstleri-
sches Programm ausgeben zu
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CABARET VOLTAIRE

Ich danke dem Hotel Marktgas-
se, dem Hotel Ambassador, dem
Hotel Krone Unterstrass und dem
Hotel Sternen Oerlikon, dass wir
unsere internationalen Kiinstle-
rinnen und Kinstler sowie Gaste
umsonst bei lhnen n&chtigen und
das Spa der Welt geniessen
lassen durften.

Ich danke dem Gemeinderat der
Stadt Zirich schon jetzt, dass
er sich im FrUhjahr 2017 richtig
entscheiden und das Cabaret
Voltaire wachklissen wird!

Dada Ziiric

o

.i — *

Ich danke allen Mitarbeiterinnen
und Mitarbeitern des Cabaret
Voltaire - ins besondere und
namentlich Leandro Davies, Nora
Hauswirth, Judith Peters, Vincent
Clifford, Laura Sabel, Simon Buih-
ler und Ylinora Semsedini -, dass
sie mit Obsession das Jubilaum
durchgerockt haben!

lhnen allen wiinsche ich daher
freudigst und besinnlichst:

Merry X-Mas and a
Happy New Year!

Ihr Adrian Christopher Notz, Direktor Cabaret Voltaire
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WELCOME-Veranstaltungen 2017
(Vorschau)

Fr. 06. Januar

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Fr. 03. Februar

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 25. Februar

WELCOME Revival Party

Fr. 03. Mérz

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 15. April
WELCOME-Osterrock-Night
Fr. 05. Mai

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 06. Mai

WELCOME Revival Party

Fr. 02. Juni

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 10. Juni

LIVE Musik

Sa. 01. Juli
WELCOME-Sommerfest

Fr. 01. September

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 16. September
WELCOME Revival Party

Fr. 06. Oktober

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 14. Oktober
Nacht-Flohmarkt

Fr. 03. November

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 04. November
WELCOME-Indie-Night

Sa. 18. November

LIVE Musik

Fr. 01. Dezember

Furst Freitag / DJ-Vinyl-Club
Sa. 09. Dezember
WELCOME Revival Party
Mo. 25. Dezember
WELCOME Revival Party
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BT PARTY. 1N 2016:

28.12.201¢6

Liebe Welcome-Freunde!

Wir sagen ganz herzlichen Dank
flr eure vielen Veranstaltungsbe-
suche in 2016, fur die ehrenamt-
lichen Unterstttzungen rund um
das Gebaude und auf den Ver-
anstaltungen und naturlich ganz
besonders auch fur die Unter-
stitzung durch Férdermitglied-
schaften. Ohne euch wére alles
nicht mdglich gewesen, was wir
bis hierher auf die Beine stellen
konnten.

Feiert eine wunderschéne Weih-
nacht und kommt alle gut in das
neue Jahr - und vor allem - bleibt
uns verbunden und helft weiter
mit die legenddre WELCOME-Lo-
cation zu erhalten und zu beleben!

Die letzte Revivalparty des Jahres
findet ja traditionell am 25.12., also
zwischen den beiden Weihnachts-
tagen statt, naturlich freuen wir
uns, wenn wir viele von euch dort

noch einmal willkommen heiBen
durfen, ab 21 Uhr ist die Tanzfla-
che gedffnet!

m
<
m
Z
_|
n
O
Y
@
>
<
N
N
>
N
o
p
m
>
2
2y
>
Z
G)
=
<
m
Z
_|
m
LA







www.correspondance.de
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COMAG
Ausgabe : D-16

Quartalsschrift

zur Veroéffentlichung von zeitgends-
sischen und personlichen Stellung-
nahmen aus der Nachbarschaft

in correspondance.

>>>informazione>>>

nachste Ausgabe:
Die zugesandten Arbeiten werden Werks-

~21. Marz 2017 getreu und der Qualitat der Zusendung ent-
| PDF- Datei im Net sprechend uniberarbeitet in das Magazin
als -Datel Im Netz eingefagt.

Wir bitten um Verstandnis fur einen Sei-
tenaufbau-gestalterischen Freiraum.Wenn
Ihre Zusendung lIhrer Meinung nach nicht
ausreichend wiedergegeben wurde, bitte
wir um Kontaktaufnahme, um gemeinsam
eine angemesene Form zu finden.

Die Verdffentlichung von Beitragen erfolgt
nach bestem Wissen und Gewissen und
entsprechend den eingesandten Beitra-
gen. Fur die Richtigkeit wird keine Gewahr
Ubernommen.

Vervielfalltigungen durch Kopieren,
Abfotografieren und Nachdrucken, sowie
Datentragerauswertung sind nur mit Ge-
nehmigung der Urheber erlaubt.

http:” Wir gehen davon aus,

daB die zugesandten Beitrage - Wort und

Bild - im Rahmen des Magazins veréffent-

licht werden durfen und die Urheberrechte

im Vorfeld durch die einsendenden Perso-
www.collagedepataphysique.wordpress.com nen geklart wurden.

Manusscriptanderungen, Kiirzungen und Herausgeber ::
gestalterische Formatéanderungen behalt Bernd W. Plake
sich die Redaktion vor.

www.halle-fuer-kunst.de

www.kirche-ottensen.de

www.like birdz.de

) Druckformat : 30 x 30 cm Lavout / web servi
www.galleriweber.nu nur Einzelexemplare B.\),V.Plake
softcover - Leimbindun
www.galgarte. it . Jo .H.Hamann
www.ubuntu-dorf.de
contact :
JWWW.CADAretVOItAIre.CN e iieeeetssssssrssserssesssrsssersssessEsEssSsEsEsESESEESESESSESSSEESESsEsEsssssssssmnes
WWw.associazioneocchio.it/ Bernd W. Plake Baumstrasse 2 D- 21335 Liineburg

fon: +49 (0) 4131 222 314 email :plake@correspondance.de




